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m Sabelt, founded in 1972 by Mr. Piero and Giorgio Marsiaj, is a global leader in development and manu-
facturing of original equipment seats for high performance sport cars, motorsport products and retain-

ing systems for space and safety belts for aviation and military vehicles. The quality of Sabelt products
is the result of intensive Research and Development activity, which allows to achieve the highest levels
of performance and safety. Sabelt yearly invests 8% of its turnover in R&D and is the only company
of its kind to have an internal dynamic test lab to perform ECE and FIA tests, verifying resistance and
effectiveness of products.

m Sabelt, fondata nel 1972 da Piero e Giorgio Marsiaj, & leader globale nello sviluppo e nella produzio-
ne di sedili per auto sportive, prodotti motorsport e sistemi di ritenuta per lo spazio e cinture di sicu-
rezza perl'aeronautica e i veicoli militari. La qualita dei prodotti Sabelt & il risultato di un'intensa attivita
di ricerca e sviluppo, che consente di raggiungere i massimi livelli di prestazioni e sicurezza. Sabelt
investe annualmente I'8% del suo fatturato in questa attivita ed e 'unica azienda del suo settore ad
avere un laboratorio di test dinamico interno per eseguire test ECE e FIA, volti a verificare la resistenza
e l'efficacia dei suoi prodotti.
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m Nel 1972 Sabelt nasce come azienda produttrice di
cinture di sicurezza per il primo equipaggiamento. Nel
corso degli anni l'azienda ha saputo consolidare e svi-
luppare una conoscenza estesa dei sistemi ritenuta e
di tutti i relativi sottocomponenti quali fibbia, regolatori,
fissaggi e nastri. Ha inoltre sviluppato cinture per seg-
giolini prima infanzia, per vetture da competizione e per
applicazioni specifiche quali spazio, aviazione, militare,
tutti settori in cui condizioni estreme e necessita di si-
curezza costituiscono un compromesso non facile da
conquistare.

m La tradizione e la qualita delle cinture di sicurezza han-
no reso popolare il marchio Sabelt nel tempo. La fama
di produttore affidabile ha reso possibile allargare le pro-
prie vedute ad altri prodotti affini, compatibili. Nascono
cosi i sedili Sabelt da competizione e la collaborazione
con Ferrari che, per le sue vetture stradali, fu la prima ad
individuare Sabelt come partner a cui affidare la produ-
zione di una vasta gamma di sedili altamente sportivi
e performanti. Questa collaborazione ha portato con
il tempo all'utilizzo da parte di Sabelt del carbonio, del
processo RTM e allelettrificazione di tutte le regolazio-
ni del sedile. Oggi, ogni sedile OEM (QOriginal Equipment
Manufacturer) e progettato e creato esclusivamente da
Sabelt in collaborazione con centri stile e i suoi clienti,
i produttori di automobili. La produzione su misura di
Sabelt consente di creare prodotti personalizzati, pro-

gettati in base alle esigenze delle case automobilistiche
e dei clienti finali. Tra i partner principali di Sabelt per la
produzione di sedili troviamo: Ferrari, McLaren, Alpine,
Abarth, Dodge Viper, Alfa Romeo e Jaguar.
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m |l trasferimento tecnologico fra segmenti appli-
cativi affini & uno dei campi di ricerca individuati
per la sostenibilita dei business. Permette di tra-
sferire conoscenze conclamate da un settore
allaltro riducendo i costi di attrezzaggio e gli inve-
stimenti, i tempi di sviluppo e di poter contare su
componenti collaudati e sicuri. Questo € quanto e
stato fatto in Sabelt per approcciare i mercati affi-
ni. Per esempio, la realizzazione delle straps per lo
spazio, dei sistemi di ritenuta e delle cinture aereo-
nautiche € infatti basata su una larga disponibilita
di prodotti gia qualificati da Sabelt per 'automotive

e per il motorsport (STD ECE16 oppure FIA8853-
2016), con target di sicurezza e resistenza molto
vicini a quelli aerospaziali.
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pre-prepared, assembled or sewed, produced
with one or two inches Zylon or Polyester
webbing, mixed too. The nets could be ad-
Jjustable and suitable to different load shape.

NETS:
pre-assemblate, montate o cucite, realizza-
te con nastri in Zylon o Poliestere da uno o
due pollici, oppure combinando misure di-
verse. Possono essere regolabili e adattabili
a forme diverse del carico.
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FOAM:

support for payload cargo bags. Made of
flame retardant EPR produced by a mold
designed on requested component shapes.
Foams are light, with good compression
resistance (impact absorber), good thermal
and acoustic isolation. Foam could be used
for walls, boxes, protection, floors or other
components.

FOAM:

di supporto per le borse che contengono
il carico. Realizzati in EPP autoestinguente
con produzione da stampo realizzato a sua
volta su disegno del componente. | foam
sono leggeri, resistenti alla compressione
(impact absorber), isolanti acustici e termi-
ci. Possono costituire piani, pavimenti, pare-
ti, protezioni o scatole.
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m CABIN ATTENDANT SEAT SAFETY BELT:
with two back retractors, webbing sensitivi-
ty only, rotary b with flat surface lever
qualifiec 50.000 opening, double lap belt
adjuster.

m CINTURA PER SEDILE EQ

con doppio arrotolatore

bilita nastro, fibbia a rotazione con leva piat-
ta qualificata per 50.000 cicli di apertura e
doppio regolatore per i rami addominali.

m ULTRALIGHT AIRCRAFT SAFETY BELT:
with automotive buckle or rotary buckle on
demand, two adjusters fo der straps

k fixing

m CINTURA PER AEREI ULTRALEGGERI:
con fibbia automotive o in alternativa con
fibbia a rotazione, due regolatori per le bre-

telle, due regolatori per i rami addominali e

fissaggi a vite oppure con moschettone.
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m MILITARY VEHICLE SAFETY BELT:

compliant with NATO requirement, five
points configuration with rotary buckle, sin-
gle or double adjuster for shoulder straps,
adjustable lap belts, fixing by bolt, snap-hook

or by webbing loop at the rollcage.

m CINTURA PER VEICOLI BLINDATI:
compatibile ai requisiti NATO, configura-
zione a cinque punti con fibbia a rotazione,
singolo o doppio regolatore in acciaio sul-
le bretelle, addominali regolabili, fi :
vite, moschettone oppure con nastro avvol-

to al roll bar.
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m TWO POINTS SAFETY BELT

FOR AGRICOLTURE AND CONSTRUCTION:
with adjustable tongue and automotive
buckle.

m CINTURA DUE PUNTI PER MACCHINE
AGRICOLE E MOVIMENTO TERRA:

con lingua regolabile e fibbia automotive.




